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B cratpe ananuzupyercs o06pa3 pedenka B pomanax T. ['apau u cBsI3aHHBIE ¢ HUM
napajokcel. B cooTBeTcTBHHM ¢ TparmueckuM ma)ocoM pOMaHOB IUCATEINs, HOSBIIE-
HYE HOBOTO YeJIOBEKa JENAET ero poJuTeNel yI3BUMBIMHU, OOHAXKAET CeTTaHHbIe HMH
HEBEpHBIE IIaTH, COBEPIICHHBIC ONIMOKN U Tp. J[eTckue roxbl mepcoHaxeil Harmoi-
HEeHbI CHMBOJIAMHU NIPECTOSIIIUX UCTIBITAHUN U TpareJuii, KOTOpble UM IIPEJCTOUT Iie-
PEXUTH BO B3pOCIIOH KU3HU. M3-3a CBONCTBEHHBIX €My HEBUHHOCTH U MYJIPOCTH pe-
OGEHOK BUIUT HETIPUTTIAJHBIE CTOPOHBI KI3HU M OKa3bIBACTCS HE B COCTOSIHUH UX IIPU-
HATh, YTO TakkKe BEAET K TparMdeckuM MOCIeACTBHAM. Bmecte ¢ Tem, repoes
T. Fapan, OTAMYAIONMXCSA KECTOKMM WM PAaBHOLYIIHBIM OTHOIICHHEM K JETSIM,
XKIIET BO3ME3/IMe, TOMOIIb peOeHKyY Bo3Harpaxaaercs. iHorna nerckue o6passl B po-
MaHax MUCaTeIs SBJIAI0TCS CUMBOJIAMH HaJICKIbL.

Kiwuesble ciioBa: o6pa3 pebenka, poman, T. ['apau, BUKTOpUAHCKas JTUTEpa-
Typa.

TsopuectBo Tomaca 'apnu (Thomas Hardy, 1840-1928), kak u3BectHo,
OTJIMYAETCS IPKO BBIPAXKSHHBIM TPAarH4eCKUM Ha4ajoM (CM. 00 3TOM, Harpu-
Mmep, [Kopmynosa 1992]). Kak 3ameuaer . A. A6umoBa: «Ku3Hp Kak
00pb0a, NevanbHbIH KCX0/1 KOTOPOI Mpe/ipeliieH, — TaKoi B3IJIs1 Ha YesloBe-
YeCKOe CyILIECTBOBAHME MPOSBISIETCS Ha BCEX dTallaX ero )XKW3HH M TBOpUe-
ctBay [A6unosa 2020: 178]. [lonuManue uaeH SBOJIOIMA YSTOBEKa KaK T10-
TEPU BO3MOKHOCTH BIIUATH HA CBOIO CyAbOY (M. 06 aToM [[opauenko 2017:
107-108]) u cnemoBaHMe TpaguLKMsIM HapoAHbIX Oamtan (cMm. [3axaposa
1996)], Taxxe OpraHMYECKH TECHO CBSI3aHHBIX C KaHPOM Tparexuu [Green
2000: 25], Hen36ex)HO IPUBOJIAT K TOMY, YTO U 00pa3 pebeHKa, HOBOH, e1Ba
HayaBIIEHCS KU3HM, B TBOPUYECTBE MUCATEIS CBA3AH C NMapaJoKCaMHU.
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I'naBHBIN napaoKc 3aKIF0OYaeTCs B TOM, YTO 00pa3 pedeHka, Oy 1ydu Tpa-
JULIUOHHO CHMBOJIOM OOHOBJIEHMS, YHCTOTHI, HEBUHHOCTH, HaJEXKIbI,
HaIpOTHUB, OKa3bIBACTCS CBSI3aH C HECUACTBAMU, CMEPTHIO, IEPEKUBAHUAMU
u np. YacTUYHO 3TOT MapajoKCc OCHOBAH Ha JKU3HEHHBIX peanusax. Bo-mep-
BBIX, B poMaHax T. 'apiu HaXOAUT OTpakeHUE MBICTb O TOM, YTO CaMO POXK-
JIeHHE peOeHKa — 3TO OTPOMHBIN PHCK AJISI MaTepH, yrpo3a €€ 370pPOBbI0 U
XKHU3HU. bepeMeHHas TepouHs OKa3bIBAacTCsl OCOOCHHO ysA3BHMa Iepen ca-
MBIMH Pa3HBIMH HUCTIBITAaHUAMH, OyIb TO (DH3HUIECKUE HATPY3KH U HEYIOBIIC-
TBOpUTENbHBIE ycnoBus ku3HU (Danan Pobun, «Bmamu ot obesymenmieit
TOIMIBD)), HecuacTHBIH ciydail (Omedppuna Cyonkypt Jlakcemnunan, «Ilapa
TOJyOBIX TIIa3y»), WIX TICUXOoJoTHUecKkue mepexxuBanus (JIycarra Temmmvan
Dapdps, «Map Kacrepopumkay) u np. Tak, TeMa poKJICHUS B pOMaHaX M-
carens UJIeT pyka o0 pyKy ¢ TEMOH CMEpTH.

Opnnaxko ente yame T. ['apu HATOMHUHAET O TOM, YTO Jaxe 0JIaronoiyd-
HOE POXICHHE PeOCHKAa — 3TO TOJBKO HAYAJIO MCIBITAHHUIA U OCACTBUH Kak
JU1sl peOeHKa, Tak u Ui ero poaurenei. Tak, nanpumep, T. [apau akTHBHO
IIpUBJIEKaeT BHUMAHUE CBOMX YMTaTelel K HEeCIPaBeJIMBOCTH, Lapsiiei B
oOmiecTBe, KOTOpoe TpedyeT, YTOOBI peOCHOK 00sS3aTeFHO OBLT POXKICH B
3aKOHHOM Opake, OATOMY >KU3Hb Moto10i Matepu Tace («Tace u3 poma o’ Op-
6epsuiuiein» (Tess of the d’Urbervilles, 1891)) unu «3kcriepuMeHT 3arias-
Horo repost pomana «/lxxyn Hesamernsiii» (Jude the Obscure, 1895) u Ceio
Bpaiincxen o cozgaHuio ceMbH 0e3 BEHYAHUs OKa3bIBAIOTCS OTPABJICHBI CO-
MHEHUSIMH, TOCTOSHHBIMH OKHUIAHUS OCY>KICHHUS U TOPHLAHKSA U TIP.

BaxxeH u (hrHAHCOBO-9KOHOMHYECKUH BOTIPOC, KOTOPBIA caM 1o cede 00-
pa3yer HeKkuil mapanokc. Poxx/IeHHbIH B Hy K IaIOIIeHCs ceMbe peOEeHOK yXya-
mraeT OeICTBEHHOE MOJIO0KEHHE POAMTENEH, IMPH ITOM CTpajas OT 3TOro
Oonbiie Bcex. VHTEpecHO, uTo mpoOiieMy MarepHaibHOW W (DHMHAHCOBOIL
HECOCTOSATEJIFHOCTH POAMTENICH MHUCaTeNb YacTO MOKa3bIBaeT MMEHHO Tia-
3amu pedenka. Tak mpoucxomut B pomanax «Tace u3 poma J1’IpoOeppuiuieii»
u «Ixyn Hesamernsiity. T. ['apau B cCBOMCTBEHHOW €My MaHEpe JOBOJUT 10
Tparndeckoro abcomrora Pomantuueckuii 00pa3 pedeHka, BOCXO SN K I10-
a3un Y. breiika. Mynperid peOSHOK BHIUT, YTO HUIIETa CEMBH HAIMPSIMYIO
CBsI3aHa C TOSIBJICHHEM HOBBIX OpaTtheB U cectep. Ho B cuity cBoel HEBHHHO-
CTH OH CUHUTAET, YTO POAUTENH MOJHOCTHI0 KOHTPOIUPYIOT MPOLECC AETO-
pOXICHUS U HE TIOHUMAET, 3a4eM, Kak TOBOPUT repoit pomana «Jlxxya Heza-
METHBII», OHH TPOJIOIDKAIOT «IIOCBHIIATH 32» HOBBIMH WIEHAMH CEMBH. JTH
NIEPEKMUBAHUS HE MPOXOAAT IapOM: MBICIM Ha 3TOT cueT MajeHbKoil Tace
Iapau monavany HaszbiBaeT «Masbrysuanckumm» [Hardy 2017: URL] (3nech
U janee MUTHpYIo poMansl Tomaca ["'apan mo 3Tomy u3ganHuio 6e3 ykazaHus
ctpanun — B.5.). [locTreneHHO UMEHHO ce0sl TePOMHS «HAa3HAYaeT» OTBET-
CTBEHHOI 3a Oiaromnosyuyre OpaTbeB U CECTep, YTO CTAHOBUTCS HAYalloM ee
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TParuueckoro MyTH, HAIOJIHEHHOTO YyBCTBOM BHUHBI U JKEPTBAaMH C €€ CTO-
ponsl. Eme Gonee crpamiHast Tparequs pasbirpbiBaercs B cembe [xyna ®a-
yJIM: U3MYUYCHHBIH OEJHOCTBIO W OTYAsHHEM IepBEHEI] 3arjlaBHOTO repos,
y3HaB, 4To ChI0 «Iociana 3a HoBeIM» pedberkom» (“O God, mother, you’ve
never a-sent for another; and such trouble with what you’ve got!”), yousaer
MJIagmux Opara ¥ cecTpy ¥ KOHYAeT )KU3Hb CaMOyOHHCTBOM, OOBICHSS 3TO
TEM, UTO «HAC CIMIIKOM MHOro» (“Done because we are too menny”).

«/xyn Hesamernsiity u «Tacc u3 pona x’IpOepBrimieiny — eTUMHCTBEH-
HBIC POMaHBI MHCATENS], B KOTOPBIX MBI MOXKEM HaOMIOJaTh 3ariaBHBIX Te-
poeB B nerckue ronabl («/kyn HezameTHBIN» MOBECTBYET O JETCTBE Tepos
HanpsaMymo, a «Tacc...» COmEepKUT MHOXKECTBO BOCIIOMHHAHHWN TE€POMHU O
JIETCTBE), 1 UMEHHO B HUX MbI MOKEM HAOJII01aTh, KaK JETCKHUE TOJIbI CTAHO-
BATCS MPEBECTHEM IPEACTOSIIIUX I'eposiM HecuacTHH. Bo-TiepBbIX, IMEHHO
B JIETCTBE OOHAXKAIOTCS TE YEPTHI XapaKTepa, MOPaJIbHbIE IPUHIIHUIIBI, MEUTHI
U TIp. TepOeB, U3-3a KOTOPHIX OHH, TOB3POCIIEB, TAaK U HE CMOTYT HalTH cBOE
Mecto B Mupe. [Tomumo roppkux micieil Tacc-1eBOUYKU O HECOCTOATENIBHO-
CTH €€ pOAMTEJeH, 371eCh MOKHO BCIIOMHUTH J000Bb JIKyaa-Manmbuuka K
KHHUTaM, €ro 100poTy (BMECTO TOTO, YTOOBI TOHATH NTHL, JIKyD «KOPMHT
nx), Meutsl 0 KpaiictmMuHCTEpE («TOpOose cBeTa, Ilie pacTeT IPEeBO 3HAHUMN»).
Kpowme Toro, nerckre rojpl HamoJIHEHBI PA3HOTO POJa CUMBOIHYECKUMH Je-
TAJISIMHU: €11e MATBYUKOM JIKy [T yCIBIIINT OT TeTH Jpy3HlIsl «IIpochk0y» HU-
KOTZIa He JKeHNThCs, a Tace HakaHyHe cBaapObl ¢ DHmKenoM Kispom Bemo-
MHHAET KOJIBIOETbHYI0, KOTOPYIO Tena e Math B gercTee: “That never would
become a wife / That once has done a miss”.

MBI y’Ke TOBOPHIIM O TeMeE POXKAEHUS JeTeil B Opake U BHE €ro B pOMaHax
T. T'apau, ogHAKO XOTENOCH OBI ellle Ha HEKOTOPOE BpeMsl BEpHYThCSI K 3TOH
TeMe, IOCKOJIbKY OHa MMEeeT B pOMaHax IHcaTels elle OJIuH ApaMaTH4ecKui
(u maxe MHOTIAa Tparn4eckuit) HroaHe. J{eno B ToM, 4To peGeHOK NMpeacTaeT
KaK CBHJIETEJILCTBO COI03a OTIAa U MaTepu. PakTHUecKH, poskaeHHe peOeHKa
— 3TO W €CTh 3aKJIIOYCHHE HACTOSIIEro Opaka BHE OOPS0B, YCIOBHOCTEH 1
T.1. Takoil cO03 OYTH HEBO3MOXKHO pa3pyllIuTs. Ecnu BnocneacTsuu repoi
MBITAETCA, HAIPUMEDP, CO3AATh HOBYIO CEMBIO, IyCTh JaXKe, B OTIMYHE OT
«TIpeAbIIyIei», 3aKOHHYIO B T1a3ax 00IIecTBa U IEpKBH, HaJIMIHE peOeHKa
OT APYIOro YelloBeKa CIIOBHO J€NAeT 3TU OTHOLIEHMS HE3aKOHHBIMU, HEHA-
CTOSIIIMMU. VIHTEpECEH B TaKOM Cllydae TaKOW CHOKETHBIM XOJ, KaK CMEpPTh
pebenka. CriocoOHa i OHA Pa3pyUIUTh COI03 MEXIY €ro POJAUTEISIMU, BO3-
HUKIIUH Tipu ero poxkaeHuu? Ha aToT Bonpoc y repoes ["apau ecTh pa3Hbie
otBethl. B «/Ixyne HesamerHom», Hammpumep, Chi0, TOXOPOHUB JAETEH, yXO-
1T oT JXXyna, cuuras CcMepTh JeTel HaKa3aHUEM 332 HE3aKOHHOE COXKUTENb-
ctBo. Ecim mereit 6ombiie HeT, nx ¢ JKymom Gosblie HUYero He CBS3bIBACT.
A BoT 1ns mepBoil xeHbl J[xyna ApaOemusl CMepTb ChIHA, HAlpOTHB,
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CTaHOBUTCS TEPBBIM IIArOM K TOMY, 4TOOBI BepHYThca K Jxyny. B pasro-
BOpE CO CIIy4aiiHO BCTpeUeHHBIM DHIOTCOHOM OHA CUUTAET HY>KHBIM yTOY-
HHUTh, YTO MIMEHHO OHa OblJIa MAaTephIO CTApIIEro MAIBYUKA, XOTS IO ITOTO
rojiaMH He BCIIOMHHAJIa O CBIHE.

B pomane «Bpmamu ot ob6esymeBiuei Tonmeny (Far from the Madding
Crowd, 1874) T'a6pusis Oyk 3HaET, YTO JENACT, KOT/Ia MBITAETCS CKPBITH OT
mobumoit M Bupcasun OBepaun Tpoit, uto 6piBIIas padotania @anau Po-
OWH, KOTOPYIO TIPUBE3NH Ha (epMy, YTOOBI IIOXOPOHHUTH, yMEpIia BO BpeMs
pOIIOB BMeEcCTe co CBOMM MiaaeHIeM. Korma ke ero MOmBITKH 3aIIUTHTH
BHYTpPEHHUH MUp BupcaBum OT mpaBasl MPOBaIMBAIOTCA W MOJOAAS JKEH-
IIMHA y3HAET, YTO e MYX — BOo3mro0neHHbit DaHHN U OTel ee pedeHKa, oT-
YasiHUe W IyIIeBHas 00JIb TEPOMHH IPU BHIE Tpos, LEIYIOIEro MEepTBYIO
«HACTOSLIYIO» XKeHy, Oe3rpaHuuHbl. Elie 0oibile uX ycyryOnsioT )KecToKue
cnoBa Tpos o mo0BK kK PaHHM U O TOM, YTO B CBOE BpeMs OH HE JKEHIJICS Ha
Heil o BuHe BupcaBum, X0Ts A€BYIIKK U HE TIOA03PEBAIN O CYLIIECTBOBAHUU
apyr apyra (“This woman is more to me...that you ever were, or are, or can
be...If Satan had not tempted me with that face of yours...I should have mar-
ried her”). JIutup crycTst MHOTO JieT BupcaBusi, CIOBHO IIPOCTUB MYKY JIOKb,
CBOC TOMpPaHHOE YYBCTBO M HECIIPABEUIMBBIC OOBHHEHUS, TOXOPOHHT II0-
rubmrero Tposi ¢ ero «HacTosmeH» ceMbell, OKOHUATEIFHO MIEPEBEPHYB ITY
Me9aIbHYIO CTPAHUITY CBOCH JKHU3HU.

B «Mbpe Kacrepopumxka» (The Mayor of Casterbridge, 1886) rubeins re-
pounu JIycatrel @apdps u ee HEPOKACHHOTO PEOCHKA MOYKHO HHTEPIIPETH-
poBaTh Kak Bo3Mme3aue: 10 cBoer cBaabObl ¢ Jonanpaom Dapdps Jlycarra
ObuTa (pakTUUECKH «HEBEHUAHHOH keHoM» Maiikina Xonuapnaa. ['epouns He
BHHOBATa B TOM, YTO MX Opak He OB OCBSIIEH LEPKOBBIO (X3HUap1 0puIH-
aNbHO OBLT KEHAT Ha JAPYTOH JKEHIINHE), HO TEM HE MEHee, OHa OTUOAET OT
TOTO, YTO UX OTHOIIEHHUS CTAHOBSTCS TOCTOSTHUEM ritacHocTH. Cama cynpba,
B COOTBETCTBHH C KAaHOHAMH KJIIACCHYECKOW TpareIuy, «HAKa3bIBacT»
JIycaTTy 3a «M3MEHY» «IIEpBOMY» MYXKY, a UX ¢ JloHaIbpI0M peOCHKY He M03-
BOJISICT MOSIBUTHCS HA CBET.

OpHaKo areko He BCeraa B pOMaHax mucareis o0pa3 peOeHKa KaK CUM-
BOJIA COI03a POJTUTENICH CBSI3aH C TeMOW BHEOpaYHBIX OTHOIIEeHUH. Tak, B po-
mane «Ilapa romyOsix rnas» (A Pair of Blue Eyes, 1873) maneHbkue H04YKH
noppaa Jlakcennmuana pemarot cyasoy Dnbedpuasl CyoHkypt. MckpeHHe mo-
JOOMB CBOIO HOBYIO «MAaJICHBKYIO MaMy», IETH 3aCTaBILIIOT OTI[a OOpaTHTh
BHHMaHHE Ha TEPOMHIO M CEPbE3HO 3ayMaThcs O )KeHUThOe Ha Heil. [1o Bome
cyabp0bI TIO0OBH NIeTel — MepBBIA mar IabGPUAbl K THOSIH HU3-3a MOCHIe-
CTBUH BBIKUJIBIIIA.
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B pomane «Bo3spauienne Ha ponuny» (The Return of the Native, 1878)
00pa3 peOeHKa CBS3BIBACT MEPCOHA)KEH CHMBOJIMYHO, CTAHOBSICH OPHUTH-
HaJIbHBIM HAallOMHHAHUEM O CeMeHHOM HeOiarononyynu. B pasrap kpusuca
B cembe Kiaiima n FOcracuu Mo6paiiToB, BEI3BAHHOIO HEIOTNOHUMAHHEM,
00MaHyTBIMH OKHJIAHUSIMH, MEYTaMH, KOTOPBIM HE CY>K/I€HO COBITHCS U TIp.,
Ky3uHa KiaiiMa TomacuHa clielMT U3BECTUTh €r0 O TOM, YTO POAMIIA 10Yb.
TomacuHa IIaHUPYET OKPECTUTD AEBOYKY B YECTh JIFOOMMOTO TBOIOPOIHOTO
Opara u ero xeHbl: FOcracus Kiiementnna. HecMoTps Ha pagoCcTHYIO BECTb,
Knaiimy Tsxeno mpuHATH permieHre ToOMacHHBI, ITOCKOJIBKY HUMS IUIEMSIH-
HUIIBI OH BOCIIPHHAMAET KaK CHMBOII CBOETO HecyacTauBoro opaka (“What a
mockery!...This unhappy marriage of mine to be perpetuated in that child’s
name!”). Eme Gomblie 3TO 4yBCTBYIOT YMTATENIH, KOTOPHIE, B OTIUYUE OT
Kuaiima, 3HatoT 0 n000BHOI cBsizn Mexnay HOcracuelh 1 OTIIOM HOBOPOX-
nenHor YaitnguBom. [Tonmnoe umst neBouku (FKOcracus Knementuna VYaiin-
JIMB) SIBJIAETCS €Ie U CHMBOJIOM JIIOOOBHOT'O YETHIPEXYTrOJNIbHUKA, CBSI3bIBA-
IOIIETO JIBE CEMbU, Pa3pyOHUTh KOTOPBIH CMOKET TOJILKO CMEPTh.

[Tpu Beeit ApaMaTHYHOCTH U JJaKe TParn4HOCTH 00pa3a pebeHKa B poma-
Hax T. 'apan, et B poMaHax HHCATeNs BCE-TaKH HECYT IOJIOKHUTEIBHOE
Hayano. Bo-nepBhIX, repor HEpPEeIKO OKa3bIBAIOTCS TAaK WM WHAYE «HAKa-
3aHBD) 32 TO, YTO HEIOCTATOYHO BHUMATEJILHBI M PaBHOIYIIHEI K 1eTAM. [Ipu-
MEpPOM MOXKET CIIyKHTb CIleHa B pomaHe «Tacc 3 poma x’OpOepsuiieii»,
koraa Onmxken Kisp, y3HaB 0 ApaMaTHYeCKOM IPONUIOM XEHBI, CIIPAIIH-
BaeT, *uB JIU Anek 1’ DpOepBUlIb, HE Ha3biBas UMEHU. Tacc pelaeT, uTo
pedb HET O ee ChIHe, U TOBOPHT, uTo pederok ymep. (“Is he living?..—The
baby died....— But the man?”). Pemnka Tacc Moria Obl HAMOMHHUTH DH-
JOKEIy O TOM, 4TO €ro JroOuMasi Obula MaTephlo M CTpajaa, MoTepsB pe-
6enka. Ho aToro, k coxalieHHI0, He MPOUCXOAUT. Bo3MokHO, 3amo3zianoe
packasiHue DHJKeNa, ero ylIeBHbe MyKH repes U nociie cmeptu Tace sB-
JISIFOTCST BO3JIassHUEM HE TOJBKO 32 €r0 HECHOCOOHOCTh cpasy ee IOHSTH U
MIPOCTHUTH, HO U 3a TO, YTO OH HE 00paTHII HUKAKOTO BHUMAHUS HY Ha €€ ChIHa,
HH Ha TO, YTO «Ta/IeHNe» T3cC CBEPUIMIOCH TOTOMY, YTO OHAa B TOT MOMEHT
BO MHOTUX OTHOIIIEHUsIX caMa Obuta pederkom (“l was a child— a child when
it happened! I knew nothing of men”). Ionyu4aetcs, 4To DHIKEN MPOILIEI
MHUMO CTpaJaHuii cpa3y ABOMX AeTeil. JIIoOonbITHO, YTO pacKasHue DHJDKeNa
10 BPEMEHH COBIIA/Ia€T C €0 BO3BPAIEHUEM B POIUTENBCKHUIT JIOM, C MOMEH-
TOM, KOT/Ia OH CaM Ha MIHOBEHHE CHOBA CTaHOBHUTCSI PEOCHKOM (BO BCSIKOM
ciydae ¢ Juis Berpevaroreit ero matepu (Oh, my boy, my boy — home again
at last!”).

Hpyroii npumep — HCTOPHS 3arIaBHOTO repos pomana « Map Kacrepbpu-
mxay. Kak Mbl MOMHUM, IbsHBIN Maiikin X3HUap[ «[pojaeTy kKeHy U Ma-
JICHBKYIO JI04b, BCIICIICTBHE YEro OKa3bIBACTCS Pa3IyuyeHHBIM C CEMbeH Ha
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Jonrue roapl. BoccoeanHuBmmck co cBoeii cynpyroit Crlo3aH, oH yOex/IeH,
YTO CONPOBOX/AMOIIAs e JeBYIIKa — UX 00mIas 104b Jnuzader-/xeiH (Ha
caMoM Jiesie 3T0 peOeHOK oT «BTOporo Myxa» Chro3aH). [IpaBay oH y3HaeT
CJIMILKOM IT03]THO, YK€ youepuB Dian3ader-/keitH, HOXOpOHUB XEeHY U pac-
CKa3aB «JI04YepH» «IpaBlry». B Hauane pomana Mbl HaOIIOZaeM HECKOJIBKO
CTpaHHOE OTHOIIEHHE XIHYapaa K MaJleHbKol Dnm3abet-/KeiH: OH He ToJI-
HOCTBIO PaBHOAYIIEH K PeOCHKY, HO BCE-TaKM HEJOCTATOYHO BHUMATEICH K
ee HykaaM. MoJogast MaTh OECITOKOUTCS 0 HOWIere, He0OXOIMOM, TIpexkIe
Bcero, neBouke, (“Michael, how about the lodging? You know we may have
trouble in getting it if we don’t go soon”), aBrop Takxke oOpaIiaeT BHUMaHHe
guTaTeNel Ha TO, KaKk OOIMICHHE C JOUYEPBIO PA3TIIaXUBACT JIUIIO0 MaTEepH, Je-
nas ero kpacussiM (“When she looked down sideways to the girl she became
pretty, and even handsome...”). Otel ke B 3TOT MOMEHT He OoOpaInaer Ha
pebeHKa HUKAKOTO BHUMaHUS, €r0 €IMHEHUS C JeBOYKON YUTATENb HE OIILY-
II1aeT, pa3Be 4To A0 TOTO MOMEHTA, KoTa X3H4ap, YKe «IIPOAaB» KEeHY MO-
psky HbrocoHy, 3ameuaert, 4To He J0JKeH ObLI Mo3BoIuTh Chlo3aH 3a0paTh
JIEBOYKY ¢ co00ii, T.K. oHa mpuHauiekuT emy (“She’d no business to take the
maid — ‘tis my maid”).

Tax u B3pocnas Dnmu3adet-keiH «yCKOIb3aeT» OT OTIa. X HIap]] 3aMe-
4aeT, 4To y MalleHbKo! Dmm3ader-/[)keliH BooCk ObIIH 0oJiee TEMHOTO OT-
tenka (“Their hair gets darker, I know — but | wasn’t aware it lightened
ever?”), HoO WO-TIpe)KHEMY HH O YeM He JorajbsiBacTcs. UWTaTteiab MOXKET
TAaKXE€ MoaAyMarb O TOM, YTO BTOpasA J04Yb Chbro3an JOJKHA OBITH KaK MHUHH-
MyM Ha MOJTOpa-iBa rojia MoJioke jaouepu Maiikia XoH4apa (BO3MOXKHO,
pasHunia emie Oonblle, TOYHOTO Bo3pacta Dnnzaber-l[keiH XdH4Uapa B
HadJaJjie pOMaHa Mbl HE 3HaeM), HO XOHYap/] HE 3aMEUaeT U 9TON HECTHIKOBKH.
BeposATHO, Tak NPOMCXOIUT H3-32 NCUXOJIOTHYECKOW JIOBYIIKH, KOTOPYIO
ChI03aH HEBOJILHO PacCTaBIIET MYKy. BriepBbie BCTpeTUBIINCH ¢ Dnn3aber-
JxeitH, y3HaB, KTO €€ MaTh, U CIIPOCUB, KaK €€ 30BYT, XIHUYap/], BO3MOXKHO,
pearupyer Ha uUMsl, KOTOpOe OH Korja-to cam jan goduepu (““Twas | that
chose your name, my daughter; your mother wanted it Susan”). B ocraisHOM
XKe cama cyapda «OTBOIUT» Ta3a TEpo0, IMOKa HE CTAHOBUTCS CIUIIKOM
MTO3/THO, HaKa3bIBasi €r0 3a MPOSBICHHOE MHOTO JIET Ha3aJ HEAOCTaTOYHOE
BHUMaHHE K peOCHKY.

OpHako HY»HO CKa3aTh, 4TO «TIOJMEeHa» qouepeid Maiikia XaH4apaa Mo-
XKeT OBITh HHTEPIPETHPOBAHA U B JPYTOM, OOJIee TON0KUTEIEHOM KIFOUe.
O6pa3 Dnmzabet-JKeitH mpeCcTaBIIeTCsl JOBOIBHO CIOXKHBIM, CYIIECTBYET
HECKOJIPKO Pa3HBIX TOUEK 3PEHUS Ha HETO: HEKOTOPHIE HCCIEI0BATEIIN OTME-
YaroT, 4YTO I'€POUHA OTINYACTCA MMaCCUBHOCTHIO, 1 CYACTIUBBIN q)HHaJ'[, K KO-
TOPOMY OHA MPUXOAUT IMOJACTCA YUTATECIIIO C UPOHUICCKMMHU UHTOHAITUAMUA
(cMm. [AbGunosa 2014: 75]), onHako npyrue uinyT B 00pase Diuzabder-Ixeitn
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NPSIMO TIPOTUBOIOJIOKHBIE YEPThl HE3aBUCUMOH >KEHIIMHBI (CM. 00 3TOM
[Qin Liu 2017]). Takum ob6pa3om, moay4aeTcs, YTo OECIOMOIIHBIA MITajie-
Hell — COOCTBEHHOCTh CBOETO OTIa — YMUPAET, @ HA CMEHY €My HPUXOJHT
Jpyras IeBOYKa, KOTOpast XOTs U IOMEIEHA B TIOX0XHKE yCIOBUS (IIPAaBOBEIE,
coLMaJbHBIE U IIP.), BCe-TaKu OoJiee cuiibHa U He3aBucuMa. U To, uto Maiikn
X»3HYap[, TOTepsiB COOCTBEHHYIO 0Yb, TAK M HE CMOT CTaTh OTIIOM HOBOH,
BTOpOil Dnm3aber-JlKeifH, — eme oHa TOpbKas CTPaHWIA B TPATHIECKOU
cynp0e Tepos.

Hakonen, caMblil cypOBbIil «IIPUTOBOP» BBIHOCUTCSI T€POMHE pacckasza
«Mapkuza CToyHXEHIK», 3 cOopHuKa «bmaropomusie xamb» (A Group of
Noble Dames, 1891). 'epouns pacckasa neau KoponaitH BceMu cHIaMH TIbI-
TaeTcs CKPbITh CBOW TalHBIN Me3anbsHC. [lo MpoHHM CyabpOBl, BHE3amHas
CMEpTh €€ TaifHOro My>Ka He TOJIbKO 0CBOOOXKIAET TEPOHHIO OT CO03a, KOTO-
pPBIM OHa TATOTUTCS, HO W TPO3UT ei pa3obiaueHueM. B oTwasgHuu nenu
Kaponaiin yroBapuBaeT BIIOOJICHHYIO B e¢ Cymnpyra OCIHYI NCBYIIKY BbI-
Jath ceds 3a ero BAOBY. BriociencTBun repouts otaaeT Muiu 1 HOBOPOX-
JeHHoro cbiHa. OT BTOporo My»ka y jeau Kapomnaiin Het neteil. OB1oBeB, OHa
IBITaeTCS «3a0paTh» yXKe B3POCIIOro ChIHa 00pATHO, rmojiarasi, YT0 MOJIOJOH
YeJIOBEK C JErKOCTHI0 MOKMHET PHEMHYIO MaTh pajy 00raTcTBa M MOJI0XKe-
Hust B obmectBe. OnHako nenu KaponaiiH jkecToko ommbdaeTcsi: ChIH BEX-
JIMBO, HO TBEPJIO OTKAa3bIBACTCS OT €€ MPEI0KEHHS, (PAaKTHIECKH OTpEeKasiCh
0T OHMOJIOTHMYECKOW MaTepd, M TepOMHsS OKa3bIBAaeTCs HaKa3aHa OIMHOYE-
CTBOM Kak 3a NpeHeOpeKeHue K 0TIy, TaK U 3a TO, YTO roJaMH 3a0bIBana o
ceiHe. Henb3s He cornacuthCes ¢ TeM, YTO MOCTyIKH Jiean Kapomnaiin — ee mo-
nbITKA U30€KaTh OOIIECTBEHHOTO MOPHLIAHMS, T.€., HECCOMHEHHO, 00IIEeCTBO
TaKke BUHOBHO B TOM, YTO T'€POHUHS OTPEKAaeTCs OT CBOEro pebeHka (CM.
[Shamgonova 2015]). Hecmotpst Ha 3TO, pacckas 3aKaHYHMBAETCS CIIOBAMM
MIOBECTBOBATENS, OOIUYAIOIIMMH pOAUTENeH, ToJ00HbIX Jean KopomaiiH, o
TOM, KaK BEJIMKO TOPe POJUTHLCS HEXKETaHHBIM PeOCHKOM M HE IIOHUMATB I10-
gyemy (“There was no pathos like the pathos of childhood, when a child found
itself in a world where it was not wanted, and could not understand the reason
why”).

C npyroii CTOpOHBI, HeNb3 He 00pAaTHTh BHUMAaHNE HA 00pa3 KpacHBOTO
W ycHeurHoro ceiHa Jenu KoposaiiH, Ha HEXXHOCTh, C KOTOPOW OH LiENyeT
CBOIO TIPHEMHYIO MaTh: CHOCOOHOCTh MUJUTN IPUHSTH U MOJTIOOUTH Ty>KOTO
pebeHka BO3BBHIIAIOT € 00pa3, BelAb HU (PUHAHCOBAs MOIJIEPIKKA OT JeTH
Kspomaiin, Hu xenanue 001a1aTh TFOOMMBIM YETOBEKOM XOTSI OBI M TTOCTIE
€ro CMEPTH HE CTOWJIM MHOTOJIETHEH 3a00ThI 0 Manburke (“She, dear devoted
soul..., tended me from birth, watched over me... and deprived herself of
many a little comfort to push on me. | cannot love another mother as I love
her”). Uckpennsis no60Bb K aetsiM, no T. T'apau, Bce-Taku onpeneaeHHo
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SIBJISIETCSI JOOpOieTeNnbio. BeposiTHO, B TOM YHMCIIe U TIOTOMY, YTO, HECMOTPS
HH Ha 4TO, IETH — 3TO CUMBOJI HaJISXKAbI Ha JTy4inee Oy/yliee, 0COOEHHO eclin
PSIOM €CTh KTO-TO, KTO 3a00THTCSI O HUX, BOCIIMTBIBAS, TIOMOTas ¥ 3allUIIast
OT XKECTOKOro Mupa. VIMEHHO Takylo KapTHHY Mbl BUIUM B (pUHAjIEe poMaHa
«Tacc u3 pona 1’ OpbepBuiiein». Mbl He 3HaeM, COCTOHUTCS JIM cBaabba DH-
mkena u JInzel-Jly anbepomnn, o xotopoit Meurana Tace (mist 3Toro re-
pOSIM HYXXHO OyAeT OOOWTH 3aKOH, 3aIpeINAlOINNil KEHUTHCS Ha CBOSUC-
awure) (cM. 06 atom [Sutherland 2000: 434-437]), Ho B mr060M ciydac B Gu-
Hajie pomana Mbl BuauM Jlusy-JIy (“spiritualized image of Tess”), kotopast
IyCTh y’K€ BBIIIIA U3 AETCKOTO BO3pACTa, HO MOKA, B OTIMYHE OT MOTHOIIEH
CECTPBI, COXPAHSET AETCKHUE UYHCTOTY, HEBUHHOCTh M MYJIpOCTh. JleBouka
oKkpykeHa 3aboroit Kimapa (ropasmo 6onee yMHOrO ¥ KOMIIETEHTHOTO, IO
CPaBHEHHUIO C UX POMUTEISIMH). ITa 3a00Ta OMpPEIEICHHO aeT MIaHC Hajle-
AThCSI HA TO, uTO JIM3a, kak u npyrue neru Jlaidepduinaos, npoxuseT aApy-
T'YI0, JIy4IIyIo ku3Hb. Takum oOpazom, B TBopuectBe T. ['apau nporuBope-
YHs U TPArUYHOCTb XM3HU HAKJIA/IBIBAIOT CBOM OTIIEYaTKH Ha 00pa3 peGeHka,
OH, TeM He MEeHee, MHOT]a MPUOOpeTaeT CBOe TPAAUIIMOHHOE 3HAYCHHUE, CTa-
HOBSITCSI CHMBOJIOM KpPacOTbI, JOOPOTHI, YUCTOTHI ¥ HAACHKIBI.
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The article analyses the image of a child in T. Hardy's novels and the paradoxes
associated with it. In accordance with the tragic pathos of writer's novels, the birth of
a new person makes his parents vulnerable, highlights the wrong steps and mistakes
they have made before, etc. The childhood years of the characters are filled with sym-
bols of the upcoming trials and tragedies that he/she will have to go through in adult-
hood. Because of innocence and wisdom, a child sees unpleasant sides of life and is
unable to accept them, which also leads to tragic consequences. At the same time,
T. Hardy's characters, which are characterized by a cruel or indifferent attitude to-
wards children, face retribution, the ones who help children are rewarded, and some-
times children's images in the writer's novels are symbols of hope.

Key words: the image of a child, novel, Thomas Hardy, Victorian literature.
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